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Intre foile unguresci, cari şi-au manifestatü 
cu ocasiunea conferenţei nóstre din Sibiiu duş
mănia, ce-o nutrescü faţă cu némulü románescű, 
ocupă unü locü de frunte nesábuitulü „Magyar 
Állam.“

Acéstá fóiá pretinde a apéra interesele ca
tolicismului în Ţâra unguréscá, este prin urmare 
unü specimenü de fóiá clericală politică. E claru, 
că până când vorü fi miíióne de catolici în statü, 
vorü esista şi interese catolice şi este ârăşi na
t ú r t  ca1 efeîa&şi fof3 cari îşi punü ca pro- 
bletoăf íap&üa*ea -áê llorü interese.

Nimeni uu póte aVé dér nimicü în contră 
că „Magyar Állam“ ori altă fóiá îşi alege ca 
ţîntft de a apéra interesele catolice. Nici aceea 
nu ne póte surprinde, că niscé foi catolice ungu- 
uresci se declară pâ faţă duşmane desvoltărei 
naţionale a Románilorü, deórece scimü din es- 
periinţele trecute şi presente, că catolicii unguri 
n’au fostü niciodată amici, n’au fostft nici mă- 
carü binevoitorii poporului románescű din a- 
ceste ţări.

Décá dér dámű mai mare atenţiune celorü 
ce le scrie despre noi, „Magyar Állam“, causa 
este a se căuta într’o împrejurare cu totulfi alta.

Nu scimü în urma cărei absurde identificări 
a intereselorü catolicilorü unguri cu interesele 
Románilorü greco-catolici din Transilvania şi 
Ţâra unguréscá, se face de unü timpü íncóce 
propagandă între preoţii români uniţi ca sé abo
neze şi sé citéscá fóia unguréscá catolică poli
tică „Magyar Állam“. Mai alesü ín diecesa 
Gherlei şi a Oradiei mari acésta propagandă ia 
dimensiuni din <Ji *n $  mai marî> trimiţându-se 
„Magyar Ăllam“ multorü preoţi români cum se 
(Jice „pe intenţiunî,* adecă pentru servirea de 
liturghii înaintea altarului, — o apucătură de 
totü rafinată.

„Magyar Állam“ sub masca catolicismului 
apără interessele maghiarismului violenţii şi com
bate cu înverşunare interesele de esistenţă ale 
neamului románescű. Despre acésta se póte con
vinge ori şi cine, care are răbdarea a ceti pe 
„Magyar Állam“,

Ce se întâmplă acum?
Se gásescü din nenorocire între preoţii ro

mâni uniţi unii, cari nu se sfiescü a susţinâ co
losala absurditate, că deórece „Magyar Állam“, 
pe lângă politica militantă ce-o face, pretinde a 
apéra şi interesele catolicismului, preoţimea ro
mână greco-catolică ar trebui sÖ se sâmţă soli
dară cu elü.

Se lásámü la o parte politica unguréscá a 
lui „Magyar Állam“ şi sé ne márginimű numai 
la politica lui bisericéscá. Ei bine, íntrebámü, 
este şi póte fi óre vreodată politica bisericéscá a 
Románilorü uniţi identică cu politica bisericéscá 
a catolicilorü unguri ?

Noi scimü, că biserica română unită este 
autonómá şi cu totulü independentă de biserica 
unguréscá catolică şi mai scimü că are interese 
cu totulü deosebite de ale acesteia.

De esemplu este lucru naturalű, că cato
licii unguri nu vorü avé nimicü în contra ma- 
ghiarisărei, şi prin maghiarisare, pe care o bo- 
tézá ei cu cuvintele: umitate naţională, nu-şi vorü 
vedé ameninţată biserica.

Se póte (Jice óre totü asemenea despre bi
serica română unită ?

Spre a fi mai scurţi vomü cita aici unü pasa
giu, din representaţiunea, ce au aşternut’o Ma- 
jestăţii Sale la 1879 capulü bisericei Dr. Ioan 
Yancea şi episcopulü Mihály, urmátorulű pasa
giu din care ori şi cine se póte convinge, că cu 
totulü altele suntü interesele bisericei române 
unite:

„Pentru hierarhia nostru eclesiastică limba ro
mână este cestiune de viâţă; cmditio sine qua non,
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prin urmare totü ce ameninţă fi periclitézà limba 
bisericei nóstre, limba română, ameninţă fi pericli- 
tézà totodată hierarchia, biserica nostră. 11

Décá este aşa, şi crşdemii că nimeni nu se 
va îndoi că aşa este, ctn|i „ar puté atunci së trécá 
„Magyar Állam“ de apèrâtofulü intereselorü bi
sericei române unite, când îşi bate jocü de stă
ruinţele Románilorü în apărarea limbei şi a na
ţionalităţii lorü?

Şi déc£ ar fi vorba numai de interesele 
catolicismului în genere, nu suntü alte foi, cari 
só le pótá ceti preoţii români greco-catolici gher- 
leni şi orădeni? A fostü „Fóia bisericéscá“ din 
Blaşiu, este „Revista catolică“ din Baia-mare, n’au 
apëratü cea dintâiü şi nu apără cea din urmă 
îndestulü interesele curatù religionare? Cum vine 
că „Fóia bisericéscá,“ precum auíjimü, a trebuitü 
să înceteze din lipsă de abonaţi, ér străina şi 
duşmana fóiá „Magyar Állam“ se lăţesce din <ji 
ín <Ji mai multü în numitele diecese?

Suntü aceste nisce grave cestiuni, cári tre
bue seriosű şi cu temeiu discutate. Deocamdată 
recomandámü atenţiunei preoţilor0 români uniţi 
urmátorulü articulü, ce ne vine dela unü demnü 
şi credinciosü fiu alü bisericei unite :

Quousque tandem....?

ţ)iaristica maghiară de unü têmpü íncóce fórte desü 

se ocupă de noi Românii. Asta în fine ar fi de doritü, 

căci numai pe calea acésta Maghiarii arü puté së fiă lu

minaţi de interesele, pretensiunile, plângerile —  c’nnü 

cuvêntü de tóté relatiunile nóstre, pe cari apoi, la casü 

cánd nu le-arü lipsi bunăvoinţa, le-amü aplana în co- 

munü după dreptate ; şi aici într"adeverii patriotică mi

siune ar împlini pressa maghiară, când ar contribui după 

puteri la luminarea celorü ce, vrêndü-nevrêndü trebue 

së se intereseze de aceste cestiuni.

Insë chiar aici e buba. Departe de a fi priceputü 

importanţa lucrărei, la care ar fi chiămaţî scriitorii ma

ghiari, în crassă ignoranţă a tuturorü relaţiunilorD dintre 

noi şi ei, mereu publică la articuli de fondü, ba la nou

tăţi, ba la foiletóne, în cari scriu despre noi lucruri a- 

tátü de ticálóse şi într’unü modü atâtü de imprudentü, 
încâtü te revóltá şi te facü së cretjï, că cu aceşti ómení 

n’ai s’o scoţi la cale numai cu vorba-

Şi asta o facü Maghiarii fără deosebire de partidü. 

Unica diferenţă între ei, respective între foile lorü, e că, 

unele o facü într’unü modü cum amü (Jice ma* isteţii, 

mai astutü, afectândü sinceritate, bunăvoinţă, nepreocu- 

pare, pre când altele te atacă directü, spunêndu-tf că nu

mai tîmpulü polrivitü îlü aştăptă, ca së te ştârgă de pe 

faţa pâmêntului.

Décá póte fi vorbă de vre-o rămăşiţă de omeniă 

în lucruri abominabile, acésta rămăşiţa negreşitfi la ceşti 

din urmă se află. E multü mai bine së fi atâcatü în 

faţă, căci baremï te stii apëra.
Câtü pentru cele dântêiu, ele se folosescü, spre a-şi 

réalisa planuJü, de diverse titluri: seducerea opiniunei 

publice. —  Principiile independente —  liberale — anti

semitismul (în parte), —  lăţirea culturei, —  a morali- 

tăţei, —  învăţămentulO primarü, — reformele adminis- 

traţiunei —  religiunea: élâ unele din aceste titluri.

Trécá ducă-se tóté, afară de una.

Ca creştinO greeo-catolicü, ce ţinO la credinţa pă- 

rinţilortt mei şi sciu së preţuescO tesaurulü nefinitü, pe 

care-lü am în ea, de unü lungü şirO de ani deja luptü 

contra celorü ce vorü së nï-o râpéscà séu s’o falsifice.

—  La frecări confesionale eu n’am luatü parte de vreme 

ce, chiar fiindü că ţinfi la preceptele religiunei şi më 

nisuescü a le traduce în pracsă, în conştiinţă m’am sim- 

ţitO obligatü a më feri de totü ce ar puté së fiă strică- 

ciosü scumpei nóstre naţiuni. Am fostü şi sunt Românü 

de omeniă şi bunü creştinfl, fără a fi şovinistfl, care së 

strigü în gura mare : écâ-më ce Românü bunü sunt, 

se vede cà-sü catolicü — cum am au^itü (cu puţină 

schimbare) strigândü pe alţii în alte părţi. După mo

desta mea părere greşescfl acei pretinşi naţionalişti, cari 

caută nexü causalü între religiune şi naţionalismO. Ra

portă esistă între ele, ceea ce vine şi de acolo, că re

ligiunea ïmpôrtâ obligaţiuni şi faţă cu naţiunea, a cărei
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fiiu e cineva. De unde resultă, că nimeni bunü creştintt 

greeo-catolicü séu orlodoxü nu pôle së fiă fără ca să-şi 

implinéscâ datorinţele, ce le are cătră némulü sëu, —  

precum nu póte së fiă nici acela, care împedecă pe alţii 

în împlinirea acestorü datorinţe, séu vatëmâ drepturile al» 

tora, în specie drepturile naţionale.

Promiţându-le acestea şi observândü cu toţi ómenii 

binesimţitori, că cu religiunea numai caractere slabe facü 

speculă, numai acelea se folosescü de ea spre a-şi a- 

junge scopuri urîte, că trebue cineva së fiă desbrftcatü 

şi de cele din urmă simţăminte de onóre spre a pi^tă 

abusa de unü aşa sfântü lucru, cum e religiunea: voiu 

së facü unele reflexiuni la o fóiá pretinsă catolică, care 

de (Jeci de ani deja infectézá inimile cetitorilorü s&i.

Vorbescü de tjiarulü clericalü „Magyar Állam*, 

redactatü de cătră unü Slovacü maghiarisatü, Lonkay çu 

numele, din Nagy-Bocsko (Marmaţia ; —  mai nainte ay& 

altü nume. Când voiu mai fi silitü a më ocupa de dón- 

sulü, ílü voiu spune şi pe acela.) Acestü domnü, timp# 

de mai bine de 25 ani, corumpe convingerile religióse 

în numele religiunei! Din unü sëracü profesorü ce era, 

cu religiunea pe buze, ajunge a-şi edifica case, vile 

pompóse, ajunge a-şi cumpëra tipografiă, a-şi aduna unü 

însemnatü capitalü —  tóté pentru desinteresata apă

rare a causei catolice! Şi lucru curiosü: de 25 de ani 

íncóce continuù i se spune, i se arată ce omü slabü

e, — tribunalulü îlü condamnă atunci, când pe adversa- , 

riulü sëu, br. Jósika, redact. fóiei »Magyar Korona“ î|ü 

absolvă1) —  i se scotü la ivélâ contrazicerile, din carï 

nu se mai póte descurca — : pe elü tóté acestea nu-lü 

atingü! In casulü celü mai rëu tace şi-şi urmézâ calea, 

érá cetitorii naivi parü ca îmbătaţi de infectata beutură 

spirituală, tacü şi ei şi continuă a primi aceeaşi beutură, 

fără së observe cum aceea îi ruinézâ, moralminte îi ni- 

micesce.3)

Astfelü se blaméz? cjilnicü catolicismulü adeváratü.

Nu e destulü atâtü. Acéstâ pécâtôsâ fóiá îşi des

chide colónele la toţi renegaţii, unde âă-şi pótá vinde 

■sângele, cum a fácutü mai filele trecute slovaculü Mar- 

schal, care in unulü din primii numeri ai lunei curente 

denunţă pe fraţii sëi slovaci şi pe foile lorü ; cum au 

fácutü în luna lui Februariu doi Români (unulü vorbindű 

de întărirea naţiunei prin Români, —  ér celftlaltü pentru 

ântêia órá reflectàndü şi la Români, atingêndû fixa ideă 

a compatrioţilorfi : daco-românismulü) ; cum a fftcutft 

mai încolo unü anumitü D. I., care în nr. delà 5 Maiu

1887 îi impută unui preotü alü diecesei Muncaciului, cft 

acesta cu ocasiunea conscrierei a cutezatü a se înscrie 

ca de „naţionalitate ruténâ," ba că a şi apëratü pe nu 

sciu cine, care asemenea a comisü acésta „crimă;* —  

sel. sel.

Inţelegfi ca unii să-şi vêneze interesele lorü perso« 

nale anume în 4>arulú »Magyar Állam«, căci de, suntü 

multe iţ0le hierarchiei... apoi e bine ca omulü së se 

insinue..., răsplata, o, acésta (întocmai ca la Iuda) nu va 

lipsi !! Dér că omulü së se lapede de dragulü ei de chiar 

fraţii săi —  asta, harü Domnului, n’o înţelegO.

Insë revinü la firulü lâsatü. Fóia amintită numêrâ 

*ntre &bonenţii sëi unü preaînsemnatü numërü din cle- 

rulü românü greco-catolicü, mai alesü de prin diecesa 

Gherlei şi a Oradiei mari. Aceşti fii perduţi ai credinţei 

părinţesci şi ai naţiunei-mame se folosescü de darulü 

Dumne^eescü datü lorü în s. chirotoniă, spre a servi o 

mulţime de liturghii pentru scopuri indicate de redac-

x) Causa celebră în chipulü următorO se descrie Jn 
.Observatorulü* an. I. 1878 nr. 22: Lonkay a intentátü 
procesü de pressă redact. br. Jósika, pentru că acesta 
l’a numitü (pe L.) omü de nimicü, mincinosü, calumnia- 
torü, perfidü, fariseu ş. a. „Juriulü însë l’a absolvatü 
pe Jósika, din eausă că acesta insultase pe L. cu coh- 
diţiune, décâ nu va fi în stare a proba, că şi Jósika ar 
lua subvenţiune dela episcopi. Lonkay nu a pututü 
proba, cum s’a adeveritü despre dénsulü, că luase sub- 
venţiuni anuali de câte 24 mii, mai târziu de Í2 

mii fl."

2) Chiar „Vaterland“, (Jiarü per eminentiam catolitíü,
înzadarü îi face atenţi la manoperele acestei foi şovi- 
niste, «mm o numesce, înzadarü înşiră la argumipţe, 
ca së arate cum acea fóiá sub masca catoliciátóülüi ser- 
vesce intereíse scárbóse: nu se lasă à fi contitiţi.
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ţiunea fóiei, ér stipendiile, stolele, le primesce redac- 

torulö L.

Ei bine, da pentru aceea li s’a datü lorü daruiig 

ca sé abuseze de elü?? Şi baremi de arü folosi cuiva! 

Dér cum, pentru Dumnezeu, vorü folosi, când susţină o 

fóiá, care în mânia marelui contingentü de’ prenumeranţî 

români ignorézá tóté— tóté interesele române nu numai 

cele naţionale, ci şi cele esclusivă bisericescl? érá când 

vorbesce de noi, n’are cuvinte decâtQ pentru a ne in

sulta, a ne dejosi, a ne înegri —  pentru banii noştri?! 

Nu se temü de blástémulü lui Dumnezeu aceşti domni 

preoţi, cari nu íncétá de a se mai prenumăra la o fó;á 

C8 acésta? nu se temü de blăstemulo, de dispreţuia a ce- 

lorü nefericiţi fii, cari încredinţaţi păstoriei lorü siliţ> 

suntü a’i susţinâ cu pânea de tóté filele? Le este li

niştită consciinţa, când astfelü a j u t ă  pe alţii a ne 

îm p e d e ca  întru împlinirea datoritiţelorO nóstre naţio- 

nale-bisericesci, nu numai, ci ei înşişi lasă neîmplinite 

aceste sânte datorinţe, numai pentru ca sé servâscă 

causa inimicilorü? Nu le sângeră inima, véíjéndü cum 

acéstá fóiá în raodulü celü mai obrasnicü ne huleşce, ne 

face de rísulü lumei, şi, convingéndu-se că în abonenţii 

séi români nu este atâta tăriă de caracterü, ca sé se 

lapede de eas, treptatü cobórá la cele mai condamnabile 

vătămări, personalităţi, insulte îndreptate contra nóstrá?

Sé-ml spună aceşti eretici naţionali, décá ei suntü 

îndestuliţî cu procederea desamintitei foi faţă cu biserica 

şi faţă cu naţiunea noslră, sé-ml spună când, în care 

numérü alü acelei foi s’a discutată de 2 decenii íncóce 

şi numai unuţă (o singură) causă ce privesce biserica 

nóstrá greco-catolică? sé-mi spună apoi, ce catolicismü 

e acela, care sădesce ură între fii de aceeaşi credinţă? 

sé-ml spună ce caracterü e acela, care fără se cerceteze 

adeverulü e în stare a arunca în faţa alátorü abonenţi 

români vorbe ca acestea: „A történelmi társulat csütör

töki ülésén Hiinfalvy Pál ismét az ujabb rumun történet^ 

trás hamisításainak leleplezésével foglalkozott. Hamisítás 

nagyzás, képzelődés: ezek jellemzik a rumunok legujíbb 

iörténetirását«. („Magyar Állam" nr. 66, an. 1886., 7 

Martie*) In fme sémi spună aceşti abonenţi wro;nânî“(!) 

ce-au simţitfl ei cetindü în »Magyar Ailatn" nr. 130 dela

12 Maiu 1887 unü artieulü despre conferinţa din Sibiiu, 

in care artieulü cu-o aroganţă ridiculă, cu o próstá rea- 

voinţă, cu o ignoranţă ne mai aucjitâ şi cu o cutezanţă 

necrezută de nou suntemü insultaţi mai altfel şi decátü 

în „Nemzet" dela 12 .Maiu şi „Budapesti Hírlap“ (13 

Maiu)?

Ca sé aibă idee on. cetitori despre cele ce se pe- 

trecă în foi susţinute de unii din preoţii noştri, (cu a 

cărorfl nume îndată după completarea listei mele, şi res

pective după coregerea ei -- căci e posibilü că uriii din 

ea acum cu începerea noului abonamentü, séu şi mai 

timpuriu sé abdică de fóia descrisă —  vé voiu servi), 

vé comunică articululă insuşl (A se vedea traducerea 

lui mai josă sub rubrica: Voci din pressă asupra con

ferenţei nóstre. — Red. Gaz.)

Comentarea acestui artieulü o încredinţeză on. Re- 

dacţiunl; eu de astădată rogü numai pe on. cetitori ca

*) ba după ce unü individü cu 0reşl-care trecere 
la bieţii popi dela sate o lăuda în publică], (elü va fi 
sciindü mai bine, pentru ce a fostü de lipsă a o spune 
acésta aşa precum s’a spusü) ca pe apérátórea valorósá 
a causei religiósá, i se îmulţescO victimele române.

4) Pe românesce: »In şedinţa de Joi a societăţii 
istorice Paul Hunfalvy s’a ocupatü ârăşi cu descoperirea 
falsifieárilorü celorü mai noué ale istoriografiei rumune. 
Falsificare, îngâmfare, închipuire: acestea caracterisézá 
scrierile cele mai noué istorice ale rumunilorü".

ei sé declare, décá mai merită cruţare cei ce scriu de 

acestea? şi de altă parte, ce merită acei fii rătăciţi a 

ordului preotescü şi ai naţiunei intregf, cari necumü sé 

pună stavilă unui asemenea curentű produsü prin nisce 

ómeni cufundaţi m noroiulü celui mai ‘spurcata interesü, 

ci din contră: ílü mai míírescü şi ei? Sé ral spună, pănă 

când vorü mai suferi, ca cei ce arü fi chemaţi sé ne 

conducă la păşune bună, sé ne seducă? pănă când 

vorü lăsa, ca sub masca religiunei se se urmarésca sco

puri cu totulu contrarie? Şi décá suntü decişi a împe

deca trădarea de sânge a acestorü esistenţe deplorabile, 

ce pe banda fóiei pseudo-catolice se numes.'ü „gör. szert 

róm. k. plébános,* de unde şi în ce módú vorü începe?

Prosti tuţiunea numelui de preotü románü gr, cat. 

a ajunsü la culme, — nu mai putemü suferi! Fie cum 

va fi, noi vom înpedeca abusurile ce se f'acü cu sfân- 

tulü darü alü lui D»4eu, —  şi în interesulü sfintei cause 

provocămă solemnela pe toţi acei stimaţi domni, cari 

vorü ceti aceste rénduri, ca şi ei sé facă totü ce le este 

cu putinţă în cerculü lorü de activitate pentru stârpirea 

réului6). Aducă la cunoscinţa publicului románescü nu

mele preoţilorO respectivi, ca acela sé se scie feri de ei,

— dee sfatü, — facă propuneri, — delibereze, — in- 

fluinţeze, — înlocuiască buruiana cu flori din grădină 

némului nostru.

O naţiune le va fi mulţămit0re. Dr. —u.

Voci din pressâ asupra conferenţei nóstre.

piarulü clericalü „catolicü“ ungurescü „Ma
gyar Allamkí dela 12 Maiu. a. c. Nr. 130, se 
esprimă, asupra conferenţei din Sibiiu ín modulü 
următor A:

„Cea mai neghiobă politică, ce o potü face Ro

mânii, este susţinerea passivităţii; ba acéstá politică nu 

numai este neghióbá, ci e şi nepatriotică. Dieta abună- 

eérná nu semte nimicü din causa aceea, că lipsescü din 

ea 20 — 25 cumetrii români. Guvernulü totuşi se bu 

curâ de lipsa lorü, pentru-că acésta îi face mai puţim 

gânduri, şi pentru-că are a îndestuli mai puţine interese. 

Saşii, Croaţii, Serbii nu lipsescü; ei totdéuna suntü dü 

iaţă, cân'd suntü prospecte de a se tocmi. Şi se şi toc 

mescü cu succesü, precum póte şi Românii arü puté sé 

se toeméseá. Passi vitat ea lorü se vede că nu e altceva, 

decátü o bombánélá copilărâscă. Cátü pentru noi potü 

sé totü bombánéseá. Mai mare nécasü e ínsé acela, că, 

din causa atitudinei lorü, cercuri vacante simplamente 

se véndű pe séma guvernului. PreţulO cercurilorü ro

mânesc! este dela 4000 pănă la 10,000 fl. Dela „pretulű 

stabilitüíi nu se abatü.

Valórea practică a pasivităţii este aşadâră, că Ro

mânii ifi véndű drepturile lorü politice şi guvernulü le 

cumpără dela ei, pentru ca s0-şl îmulţâscă mamelucii. 

Arü puté sé ia Românii învăţătură dela Cehi, dela Croaţi; 

pentru-că ceea ce vorbescü 4iarele românesc! setóse de 

sânge (véres szájú) dieta nu póte sé ia spre sciinţă. Décá

e) E peste putinţă sé amintesci şi sé reproduci 
tóté îmbălăciunile acestei necvalificate foi; de aceea, şi 
pentru justificarea espresiunilorü şi a provocărei mele, 
mé provocü la câteva dove4i numai dintr’o miie, şi a- 
nume la nr. dela 28 Maiu 1863; nr. dela 7 Ian. 1887 
nr. 23 Ian. 1887, — unde de nou suntemü batjocuriţî 
íntr’unü modü, ce nu convine nici cu scopurile de ma- 
ghiarisare la cari tinde, cu atátü mai puţină convine cu 
pretinsulü „catolicismü,“ care n’are lipsă de atarl mij- 
l5Ce. —  Ve4l mai încolo nr. 131 dela 13 Maiu 1887; 
pentru ca sé cunosci spiritulü fóiei ş. a. (Vomü con

tinua)

însë Românii au plângeri motivate, pe acelea numai îna • 

intea forului competentü şi-le potü spune, pentru ca plân

gerile sé aibă şi efectü.

Pe lângă acésta mai e o causă, care ne face sé 

ne esprimàmü părerea de rëu asupra passivităţii. Pas- 

sivitatea însémnà, că Românii nu recunoscü unitatea 

naţiunei şi constituţiunea ei legală, pentru-că nu voescü 

sé ia parte la legislaţiune. Passivitatea pc dreptulü se 

póte numi desbinare (şismă) politică, negarea Ungariei 

şi a uniunei.

Amü cetitü, cu câtă devoţiune Românii faeü pe 

lealii faţă cu domnitorulă, dér noi cunósoemü glasulü 

acesta fi nu dămu nimicü pe elü. A iubi pe regele şi 

a urî naţiunea maghiară e o politică fórte rea. De a- 

ceea şi noué ne pare rëu de passivitate ; ne pare rëu 

din punctă de vedere mai înaltü politicü şi constituţio

n a l,  deórece necesitatea alianţei între Maghiari şi Ro

mâni şi apërarea libertăţii comune noi o vedemü a fi 

mai potrivită timpului în care trâimü, nu însë cérta şi 

agitarea din ură la luptă de rassă, şi terémulü comu 

nităţii politice este constituţiunea comună, care este nu

mai una şi alta nu e şi aici nici nu va fi. Passivitatea 

este o fundătură, din care Românii vorü trebui sé se 

iatórcá índérétü mai curéndü ori mai târejiu. Şi apoi în 

adevërü Românii ce voiescü? L i întrebarea acésta nu 

rëspunde resoluţia dela Sibiiu. Noi Insë totuşi ar tre

bui sé scimü • ce necazuri superă pe Români. Glasulü 

copilului mută, busumflatü, nici mamă-sa nu-lü înţelege.

Fóia guvernamentală maghiară din Dobri- 
ţinfl, „Debreczeni E l l e n ő r , “ scrie în nu- 
mérulù sèu dela 14 Maiu:

Apropiându-se alegerile, ârăşî amü avuţii onóre de 

o conferenţă naţională románéscá, în care „representanţii 

cercurilorü românesci* —  precum, cu mare fală şi fără 

îndreptăţire, se numescü pe sine domnii aceştia —  é- 

răşi au enunţată, că politica de abstinenţă de pănă a- 

cum corëspunde iniereselorü şi demnităţii naţiunei ro- 

mânesci. Au enunţată ca adereză şi mai departe la 

programa din 1881, în alü căreia punctü primü se pre 

tinde autonomia Transilvaniei, şi pentru ilustrarea inte

resului románescü se cere în alü patrulea punctü vo- 

tulü universalü. Păuă când „despotica* naţiune ungu- 

rescă nu se va învoi cu aceste principale pretensiunl 

ale lorü, pănă atunci domnii români vorü juca rolulü 

copilului îndérétnicü, amësuratü căruia au hotâritü, 

sé rémáná cu totulü departe de alegerile din Transil

vania, la alegerile din Ungaria Insë vorü lua parte nu

mai în acele cercuri, unde proporţia numerică a lo- 

cuitorilorü români îi amăgeşte cu speranţa de a tri

umfa. Au hotârîtü în fine, că íntr’unü memorandü mo

ţi vatü vorü împărtăşi aceste hotărîri ale lorü şi domni

torului prin o deputaţiune.

Bogata familiă Mocsonyi, deşi a avutü trei memrbi 

din sinulü séu aleşi pentru conferenţă, a rémasü departe 

de conferenţă, într’aceea însé celü mai vestitü Mocsonyi

— Alexandru— a mângâiatü în câtva inimile adunate, 

cari începuseră a fi nedumerite şi a se intriga de a- 

césta, le-a mângâiatü prin declaraţiunea, că elü şi fami

lia aderézá la tóté hotărîrile conferenţei, ceea ce o şi 

credemă, după ce scimü, că nepresentarea familiei la 

conferenţă a causat’o numai doliulü pentru recenta 

mórte a lui Georgiu Mocsonyi.

Apoi 4eu pentru acéstá hotărire nu multe avemâ 

de 4isü iubiţiloră noştri concetăţeni români. Dorimă, 

ca nici-odată sé nu se înşele in speranţa, că vorü afla 

pe calea acésta îndestulirea poftelorü lorö. Parte din 

acésta se şi póte crede, pentru că numeroşii politici mari,

FOILETON U.

Poesii poporale
de pe Visa, culese de D. D.

Duce-m’aşî cu luna’n norü,
Nu mé potü d’a badii dorü; 
Duce-m’aşî cu luna ’n stele,
Nu mé potü d’a badii jele.

** *

Din pana-ţî de rosmarinü 
Las’, bad3, sé rupü unü firü.
—  Rupe mândro câtu-i vrea 
Rosmarinü din pana mea,
Rupe mândro şi sădesce 
Şi mai şe4i şi mai fetesce,
Că io incă-oiu mai sădi 
Şî-oiu şedâ şi-oiu mai juni.

* *
Asérá şi-alaltásérá 
Doi cocoşi negri cântară 
Sé lasü séra uliţa,
Uliţa n*o potö lăsa 
Pănă sciu pe bădiţa.

** *
Păsăruică din cănceu 
Spune-i la bădiţa meu 
Sé ’şl răteze pana bine 
Pe Dumineca ce vine;
Că io alta-i voiu trimete

In ciuda la doué fete, 
Podobită totü cu flori 
In ciuda la doi feciori, 
Podobită mărgeluţ0 
In ciuda Talui drăguţă.

*« »
Câţă, cétá, negureţă 
Du-te mai de dimineţă 
De pe pruni, de pe gutui,
De pe frun4a nucului,
Sé vé4ü casa badiului 
Cu ce focu-i coperită 
De mi-a c§4{0 aşa urîtâ.

** »
Dragu-mi-i bădiţu bélü*)
Cu puţină apă-10 spălă,
Dér pentru celü negriciosü 
Am opritü riulü din josü,
Am opritü valea şi riulü 
Şi totü negru-i ca páméntulü.

** *
Uiítulü şi traiulü réu 
Mé scóte din satulü mieu, 
Urítulü, crucea sé lü bată, 
Şede’n délü p’o piétrá sécá 
Şi totü strigă că se ’nécá 
Şi nu este nici o apă.
Elü mé mână la poticá 
Sé-i aducü lécurl de frică,

*) Bélü =  bélanü =  blondü, blondinű.

Lâcurile-să măsurate 
Trebue pe bani luate.
Io şi pe bani le-aşi lua 
Numai de elCi de-aşl scăpa.

** •
Ce te ţi ni badio măreţii 
Că tată-tău nu-i judeţă,
Nici mumă-ta judecâsă 
Nici soru-ta preutâsă,
Nici vite multe în curte 
Făr’ ţi-i plină de cucute.
Ia c6sa şi le cosesce 
Şi gleba şi le glebeză 
Şi fă straşină la casă,
Şi ia furca şi le-adună 
Şi fă streşină la şură 
Şi d6că li-i aduna 
Bajocoresce-ţi mândra 
Păn’atunci bâdiţo ba.

** *
Foiă verde două nuci 
Mândruliţă und’ te duci 
Numa’n şurţă şi’n păpuci?
— La fântâna sub trei cruci 
Să dau apă la doi junei 
Şi gură la doi voinici;
Doi voinici pe doi cai murgi 
Nu sciu caii ’s& frăţiori 
Ori voinicii ’sO verişiorî 
Născuţi din două surori.

** *

M’a mânată mama la vie 
După struguri d’alămâie 
Io la vie am plecatO 
T6tâ 4iua am umblata 
Şi struguri nu mi-am aflată; 
Când din vie ral-am eşita 
Cu badiu m’am întâlnită 
Şi-am totQ stată şi povestita 
Şi m’au vă4tQ două căţele 
Şi m’au spusă măicuţii mele; 
Măicuţa s’a mâniată 
In temniţă m’a băgată,
Pe femniţ’a pusu lăcată 
Pe lăcată ună stană de piâtră 
Să nu mai esă nici odată.
Io mă uitam pe sub 4idă 
Vedeam s6re răsărindă,
Fete şi ficiori jucândă 
Numai pe badiu jâlindă, 
Măicuţa, muiere bună,
M’a slobo4tă într’o grădină 
Cu bădiţu mieu de mână.

** *
Mândruţa mea, trupă de flori, 
Când te vădă mă iau fiori, 
Mândruţa mea, trupă de ină, 
Gura ta miros’a vină 
Şi braţele-a rosmarină, 
Mândruţo cu trupă cinaşă 
Gura sărula-ţi-o-aşă.
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paralisându-se ei înşişi prin passivitate se escludü din 

massa poporului, şi apoi poporulü însuşi uşorO va afla 

calea de a se înţelege cu Maghiarulü. Cu corifeii sél- 

baiicl de a(JI ínzadarö ne disputăm0; ei cutézá a vorbi 

de constituţiune şi a dejosi constituţia unguréscá, când 

totuşi tocmai acéstá constituţia maghiară a fostü aceea, 

sub a căreia umbră fruntaşii, distinşii bărbaţi ai popo

rului románü, de secuii, ori póte chiarü din timpuri stră

bune supuşi altorü popóre, s’au fácufü liberi, nobili, bo

gaţi şi au câştigată influenţă asupra sórtei ţârei.

Ei cutézá a (Jice, că Ungaria nu e pentru constitu 

ţiune. Dér şi aceea au documentaro, că ei, corifeii, cari 

lucrézá în modö sélbaticü şi din ură índérétnicá, nu au 

nici unö sentimente pentru ea, căci altmintrelea n’ar fi 

concesii necuviinţa de h trimite deputaţiune la regele, 

ll-arü fi bătuta la ochi şi ll-arü fi venitü în minte, că 

după constituţiune guvernulö responsabila este mijlocita 

rulü Intre domnitorü şi poporulü séu. O conferenţă, 

care e în stare sé aducă astfeliu de hotărîrlj, n’are ab- 

solutü nici unö dreptű a pretinde sé se pună preţQ pe 

opiniunea séu cuvintele ei în cestiunéa constituţiimei.

Conferenţă acésta a luatü posiţiă de apérare şi în 

contra maghiarisărei, ori din cs parte ar veni ea. In 

privinţa acésta de guvemü n’au la ce se teme; cu atátü 

mai virtosü ínsé se temü de reuniunea de cultură arde- 

léna; acésta voiesce numai sé recuceréscá pe Maghiarii 

valahisaţl. Apoi tâmă-se numai. Reuniunea lucrézá în 

acordQ cu acţiunea societăţii ungurescl, împlinesce sânta 

datorinţă a societăţii ungurescl; Românii nu potü sé îm 

pedece lucrările ei, ba încă prin atitudinea lorü cerbi- 

cósft potU sé promoveze numai întărirea ei.

SUIRILE PILEI.
Comitetulu electorală alO alegetoriloru români din 

oraşulQ şi comitatula Braşovu, întruniodu-se erl s’a con

stituita, sub preşedinţa ad hoc a părintelui Radu Popea, 

în modula următorii: Dr. Aurel Mureşianu preşedinte; 

Simeonu Damianu şi Dr. George Baiulescu vice-preşe- 

dinţi; Andreiu Bârseanu şi Stefanu Bobancu secretari; 

Ludovicii Roman casiera. Totodată pentru uşurarea lu- 

CrărilorO şi-au alesO membrii deosebitelorO cercuri câte 

una preşedinte ala lora şi anume în cercula I George 

Perşenaru, în cercula II Diamandi Manole, ,în cercula 

III Radu Popea, în cercula IV Iosifu Comanescu. întru

nirea, care a fosta bine cercetată, a decursă în cea mai 

bună ordine, ceea ce e una buna augurO pentru viitorO.

— X-

După cum e informata „Sieb. Deuîsch Tgbltt.“, o 

scrisóre oficială a oficiului- parochialü ev. din Térgu Mu 

reşului a fostü refusată de oficiulQ poştala de acolo, 

fiindu că era adresată în limba germană consistoriului 

cercului bisericescü ev. ala Reghinului sásescü. Preotu

lui, care s’a dusü după acésta însuşi la poşte, i s’a áré 

tata o ordinaţiune ministerială, că scrisori oficiale sé se 

adreseze numai în limba maghiară ori sé se francheze. 

-Pentru înlăturarea miseriei nu suntü în stare miniştrii 

QDgurescI sé facă nimicü, ér pentru maghiarisare găsescâ 

destule mijlóce, vorba ceea: sătula arde, ér miniştrii pép 

ténft mereu ordonanţe. Séracá ţâră pe ce mâni ai ajunsü1

—x—

Pentru esamenele de maturitate din anulü acesta 

ministrulü instrucţiunei a numita representanţi ai guver

nului la scólele medii confesionale pe: directorulü gimn. 

super.^de statü din Sibiiu Dr. Ignaz Veres la gimn. su- 

periora gr. or. româna din Braşovu; profesorulü univer

sitara din Cluşiu Dr. Béla Szasz la gimn. super. ev. ref. 

din Aiudü şi Oreştiă; profesorulü universitara din Cluşiu 

Dr. Kari Szabo la gimn. super. ev. ref. din Cluşiu şi 

Ikgu-Mureşului; profesorulü universitarü din Cluşiu Dr. 

Ştefan Hegedűs la gimn. super. ev. ref. din Odérheiulü 

mscu şi Zelâu; directorulü districtuala de studii Iosef 

Elischer din Sibiiu la gimn. super.' ev. conf. augsb. ş. 

la scóla super. reală din Sibiiu, mai departe la gimn* 

super. ev. conf. augsb. din Mediaşu, Sighişâra, Bistriţa, 

ţi Braşovit; profesorulü universitarü din Cluşiu Dr. Aron 

Borde la gimn. super. unitarü din Cluşiu.

Asupra acestui procesü de desromanisare a nu- 
melorü, „Revista Politică“ din Suceava scrie: 

Compatrioţii noştri gaiiţienî ne arată prietenia lorü 

la tótá ocasiunea. După ce ll-a succesü a desnaţionalisa 

comune întregi românescl, ei s’au ingrijitü şi se îngri- 

jescü şi astăzi a schimonosi în acelea comune şi numele 

de familii după calapodulü lorü, ca astfelü sé ştârgă 

orl-ce urmă de existenţă románéscá pe unde strábatü, 

şi 6re-când sâ’ş! pótá întemeia dreptulü istoricü în acéstá 

ţâră şi pe basa numelorü familiare. Timpulü de tristă 

memoriă, când polonisarea şi slavisarea numelorü de fa

milii române era la ordinea (jilei, ne este prea bine cu

noscuta ; acelü tirnpü cuprinde cei 63 de ani ai anexărei 

Bucovinei la Galiţia, anume dela 1786 -1819, periodulü 

celü mai tristü din istoria Románilorü bucovineni. In 

acelü peiiodü ia mare parte de Români li-se aninară la 

numele de familiă, ba chiarü şi la celü de botezü tér* 

minaţiunile slave wicz, ski şi uk, aşa că din Roman se 

fácü Romanczuk şi Romanowicz, din Constantin Cons- 

tantinowicz, din Grigori Grigorowicz, din Zurcan Zurca- 

nowicz, din Andrei Andriewicz etc,..

Puternicii de pe atuncea îşi făceau aceste treburi 

cu ademeniri, cu sfaturi, şi unde acesteaj nu ajutau, cu 

autoritatea oficială, fără sé fiă jenaţi de nimeni. Ei lucrau 

pe faţă, la lumina (Jilei.

Acuma ínsé s’a schimbatü tactica. Slavisarea nu

melorü de familii se face astăzi pe furişfi, la íntunericü, 

sub o perdea îndosită de ochii lumei. Şi nici nu póte fi 

altfelü, căci nu e lucru de nimicü, când acéstá detesta

bilă procedură se întâmplă în acte publice, precum în 

codicele mafricale şi în cărţile de conscripţii din unele 

parochii. Cunóseemü doué comune, unde în cărţile ma- 

tricale românescului nume de familie Mac ’i s’a aninatü 

terminaţiunea moscovită ow, Cojocariu s’a prefácutü în 

Kuşniriuk, Presăcariu în Paşişnek, Olariu în Hanceriuk. 

Mac posede paşaportO militarö, care probézá că acesta 

e adevératulü séu nume de familiă, ér nu Macow; pen 

tru celelalte tiei nume de familiă vorbescü prea lămurite 

cărţile matricale ale comunelorü respective,

Atragemü atenţiunea înaltului guvernü alü ţârii 

asupra acestora fapte necalificabile şi ceremü cu insis

tenţă sé emită o ordinaţiune, prin care sé se pună ca

pătă zelului panslavistü în astă direcţiune, ér relativa la 

cele patru nume de familii slavisate, o comisiune, sé cer

ceteze faptulü şi sé-lü rectifice.

Cu acéstá ocasiune ne permitemü a le da Româ 

nilorO sfătuia, sé facă deosibire între numele ce le dau 

copiilorü la boteza, căci cálindarulü gr.-or. cuprinde 

nume biblice evreescî, nume slave şi romane. E timpulü 

sé fimü în totü şi în tóté ceea ce suntemO!

Din dieta nngarâ.

In şedinţa dela 16 Maiu a camerei deputaţilorO, a 

adresata deputatuid losifa Madarasz următârea interpe

lare guvernului:

Este aplecata guvernula s£ se ocupe în timpula fe- 

rielora cu următ6rele afaceri ce atingă interesele mate

riale şi morale ale naţiunei şi în privinţa lorO sâ facă 

propuneri în cea dântâiu sesiune a viitdrei periode 

dietale:

1. Anume este esecutabila şi în ce moda este ese- 

cutabila, ca în comunele ţârii sâ se înfiinţeze asilurl şi 

grădini de copii?

2. Cum s’arO put6 într’unO anumita timpa face sc61e 

elementare în comune, unde copii nu primesett nici unO 

felO de instrucţiune publică?

3. Cum s’arO put6 disolva, respective desfiinţa re- 

galiele şi sarcinele feudale încă esistente?

4. Cum s’ara put6 colonisa pe anumite domenii 

desemnate de stata plusula poporaţiunei unorâ oraşe şi 

eomune şi cum s’artt pute colonisa mai departe Maghiarii 

aflători în streinătate?

Interpelarea s’a data mimştrilora respectivi.

sa născută şi crescutü se póte desvolta amésuratü în- 
dividuahtăţn sale, adecă amésuntü însuşirilorO sale tru
pesc!, mentale şi sufletesc!, va sé cjică, conformü carac
terului séu Aşa şi unü poporü, ínsé cu aceea deose
bire: că pănă ce individulü se póte cultiva şi prin mii- 
loculü unei limb! străine, la unü poporü acésta e cu t i  
tulü imposibila.

Cultura unui poporü deci póte fi numai naţională.
De n ar fi fostü Românula, pre lângă tóté fatalităţile 

şi umilirile prin cari a trecuta, fâlosfl do originea şi 
némulü séu; de n’ar fi însetoşatO niciodată lumina si 
cultura; de nu s’ar fi luptatü —  după Bonfiniu — tot- 
déuna mai multü pentru limbă decátü pentru viétá: ar 
trebui sé le înveţe a Ie face tóté aceste astădî, védéndü 
cum se luptă în filele nóstre tóté popórele pentru limba 
şi cultura naţională.

Románulü ínsé n’are lipsă de acestü esemplu, do- 
v ă progresulü grandiose, ce a făcutfl în butulü tuturortt 
greutăţilorO şi pedecelorü numai de unü timpü scurtü 
íncóce.

Páméntulü clasicü ala nascerei şi activităţii figure- 
lorü mar! din istoria nostră naţionalO-culturale, ca Băr- 
nuţO, Maiorü şi Şuluţo. Silvania încă a datü totdéuna 
şi dă şi în presinte probe, că nu numai aclamă cu cea 
mai viă bucuriă totü semnulü de progresü şi cultură 
naţională, ci se şi silesce din resputer! a conlucra la 
avéntulü acestui progresa. Dovédá despre acésta „Des- 
pártéméntulü XI ala »Associaţiunei transilvane* __ Reu
niunea ínvéjátorüorü români Selăgienl* şi mai’ recente 
înfiinţata »Reuniune a femeilorü române Selăgiene“ cu

activitatea salutară şi binefácétóre a lorü.
Cine sé nu pricépá însemnătatea acestorü Reuniuni 

pentru cultura nóstrá naţională şi sé nu binecavinte ac
tivitatea lorü!?

Fericită acea comună, care are onórea a puté 
primi în sínulü séu adunările lorü! Acéstá onóre şi bu
curiă cá<|ü de astădatâ în partea nóstrá, acelora ce lo- 
cuimü părţile ardelene ale romanticului Meseşiu, hotă- 
rindu-se anulü trecutü a se ţinâ adunările generale ale 
 ̂Despărţemântului XI« şi a „Reuniunei Femeilorü române 

din bélagiu * ̂  la noi în comuna Buciumi.

ApreţuindO onórea, ce ni s’a făcuta, după adevă
rata ei valóre şi însemnătate, pentru primirea multü do- 
nţiioru 0speţî şi arangearea unui bala, concerta, even- 
tualü jocü teatralü în favorulü modestului fondü alü «Reu
niunei Femeilorü române din Sélagiu> s’a constituita 
unü comitetü.

Dorindü acestü comifetü a contribui la sporirea 

í r x1, numitei ^uniuni şi prin sorţire, prin acésta 
apelézá la totü Românula însufleţită pentru cultura né- 
niului séu şi mai alesü la onorabilele dómne şi domni- 
şore române din apropiere şi depărtare, ca sé binevo- 
iescă a-i face posibilă ajungerea acestui scopü salutarü 
prin contribuirl de obiecte pentru sorţire, precum: por
trete de ale bărbaţilora binemeritaţi de naţiune, tablouri 
cărţi, manufacturi şei.

Ofertele suntü a se trimite până în 1 Iuliu a. c. la 
m. o. d. Iónü Maximü, parochü gr. cat. în Buciumi 
(Vármező) posta în locü. Primirea lorü se va adeveri 
cu mulţămită pe calea publicităţii.

Terminulü ţinerei amintitelorü adunări generale se 
va face la timpulü séu cunoscuta prin preşedinţii res
pectivi.

B u c iu m i, 13 Martie 1887.

In numele comitetului 

Simionu Morincaşu, preşed. Iónü Maximü, notarü.

SCffií TELEGRAFICE.
(Serv. part. 8 »Gaz. Trans.«)

In Cârstianu, comit. Braşovului, e de ocupata pos

tula de magistru poştală dotata cu 150 fl. lâfă anuală 

şi 40 fl. pauşala de cancelariă. Se cere o cauţiune de 

100 fl. în bani gata, Petiţiunile au s6 se adreseze în 

titnpâ de trei sâptâmân! la direcţiunea poştală din Sibiiu. 
— x—

Comanda supremă a honvediloru a concesO ofice- 

rilorfl de honvetjl în reservă a face parte ca membri în 

logelefrancmasone, încuviinţate de ministerula de interne, 

dwirece acestea nu formâză societăţi secrete. In privinţa 

oficerilorO din serviciula activa însâ râmâne valabila re 

gulamentulâ de serviciu; aceştia pota cere permisiune a 

Intra în loge dela comanda de districtO.

Slavisarea numelorft în Bncovina.
Numărulfi Românilorii din Bucovina cu nume 

visate (mai bine (Jisil polonisate) e f6rte mare,

'* Apelü.
Precum are dreptü nedisputaverü individulü la vi0ţă, 

aşa are şi unü poporü; precum are dreptü individulü a 
trăi după puterea, mintea, facultăţile, aplecările şi ma
nierele sale — nefácéndü firesce niménui stricăciune prin 
aceste, aşa are şi unü poporü. Ei, dér între a trăi cu- 
noscutü, cercetatü şi respectata in societatea omenéscá 
şi între a trăi nebágatü de nimenea în sémá e mare 
deosebire atátü pentru individü cátü şi pentru poporü. 
Individulü ajunge a ocupa posiţiune in societatea ome
néscá, desvoltându-şî puterile spirituale, adecă cultivân- 
du-se; asemenea şi popórele numai aşa potü fi luate în 
consideraţiune de celelalte popóré. Atátü individulü cátü 
şi popórele au dérá dreptü a se cultiva şi prin acésta 
a-şi câştiga locü onorifica în societatea omenéscá respec
tive în rangulO celorü alalte popóré şi a-şî crea o sórte 
mai bună. Nimenea nu póte împedeca pre unü individü 
întru acéstá nisuinţă nobilă, fără de a-şl atrage judecata 
consciinţei sale, fără de a pécátui în contra dreptăţii 
eterne, fără de a provoca blamulü lumei morale, cu unü 
cuvéntü, fără de a se face celü mai cumplita tirana a 
acelui individü. Asemenea nici pre unü poporü.

Cultura unui poporü nu póte fi ínsé decátü naţio
nală. Chiar şi unü individü numai prin limba în care

PESTA, 21 Maiu. — La albumulü „Aju- 
torűw (Segitseg) în interesulü incendiaţilorii au 
contribuitü şi prinţulii de coróná Rudolf şi prin* 
cesa de coróná Ştefani a.

PARISŰ, 21 Maiu. — Consiliulü de statü 
a respinsü recursulü prinţilorfl de Orleans contra 
ştergerei lorü din armată, dér a admisü cu tóté 
astea unü asemenea recursü alü prinţului Murat.

HAMBURG, 21 Maiu. — Eri diminâţă s’a 
íntémplatü o (esplosiune în fabrica de pulbere 
din Dünneberg. Doi lucrători au fostü omorîţî, 
unulü ránitü.

BERLINÜ, 21 Maiu. — Consiliulü fede- 
ralü a acceptatü proiectulü de dare pe zaharü.

CAIRO, 21 Maiu. — S’a împrăştiatti faima, 
că Sudanezii ameninţă Wadyhalfa.

PARISÚ, 21 Maiu. — Freycinet a depusü 
mandatulü de a forma cabinetulű, deórece ín 
faţa greutâţilorfl situpţiunei abia crede că va 
puté forma unü ministerü stabilü.

LONDRA, 21 Maiu. — In camera lonjilorü 
a declaratü Salisbury, că tractările pentru regu- 
larea graniţei afgane ^nu s’au ruptü, ci mai 
multü se pare că vorü dura încă multü timpü.

Cununiă. Duminecă, 29 Maiu n. c., îşi va serba 

cununia sa d-ra Virginia Germanü, fiica preotului ro

mâna din Sámboteleculü de Cámpiá, cu d-lü Ioanü Bo- 

zacu} teol. abs. Actulü cununiei se va oficia la 3 óre 

p. m. în biserica gr. cat. de acolo. —  Dorimü fericire 

tinerei părechî!

Editorü: Iacobti Mureşianu.

Redactorü responsabila Dr. Aurel Mureţianu.



Nr. 103. GAZETA TRANSILVANIEI

Ooraali la. bar sea de VIo m

din 18 Maiu st. n. 1887.

Rentă de aurfi 5°/0 . . . 10 i 65 
Rentă de h&rtiă 5®/0 . . 87.90 
imprumutulQ căilortt ferate

ung a re .....................  150 70

Amortisarea datoriei căi- 
larfi ferate de ostG ung.
(1-ma emisiune) . . .  97 50 

Amortisarea datoriei căi- 
lorfi ferate de ostQ ung.
(2-a emisiune) . . . .  127 — 

Amortisarea datoriei căi- 
lorfl ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . .  115 50 

Bonuri rurale ungare . . 104.80 
Bonuri cu cl. d6 sortare 104,60 
Bonuri rurale Banat-Ti-

imştt . ......................104.75

Bonuri cu ci. de Jsortare 104 60 
Bonuri rurale transilvane 104 70

Bonuri croato-siavone . . 104 50 
Despăgubire p. dijma de

vinii ung......................99.25
Imprumutulu cu premiu

ung. .........................119 60
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 122.60 
Renta de hărtiă austriacă 81.30 
Renta de arg. austr. . . 82 35 
Renta de aurii austr. . . 112 — 
Losurile din 1860 . . . 135.75 
Acţiunile băncel austro-

u n g a re ..................... P80 50
Act. băncel de creditâ ung. 284 75 
Act. băncei de creditâ austr.284.25 
Argintuhl —. — GalbinI

împărătesc! .............. 5 97
Napoleon-d’ori . . . .  10.07 
Mărci 100 nap. germ. . . 62 35 
Londra 10 Livres sterlinge 127.—

Bursa de Hu eures ci.

Cota oficială dela 5 Maiu st. v. 1887.

Gump. vend.

Renta română (5°0). 92— 92»/.
Renta rom. amort. (5°/0) 94— 95—

» convert. (6°/0) 86— 88V.
împr. oraş. Buc. (20 fr.) 34— 36 —
Credit fonc. rural (7%) . 105Va 106—

* >> » (5°/o) • 89— 89V.
» » urban (7°/0) . 102»/4 103—

» (6%) . 95— 96—

> (5%) • 86— 86Va
Banca naţională a României 500 Le i---
Ac. de asig. Dacia-Rom. ---

« » * Naţională --- ---

Aurü contra bilete de bancă . . 15.25 15.75
Bancnote austriace contra aură. . 2.02 2.03

Cursulu pieţe! BraşovO

din 19 Maiu st. n. 1887.

Bancnote românescl . . • • Cump . 8.63 Vênd. 8.65

8.55 » 8.60

Napoleon-d’orî . . . . 10.— 0 10.06

11.35 » 11.40

10.35 » 10.40

Galbeni..................... .... 5.91 » 5.95

Scrisurile fonc. »Albina» 6% • » 101.— » 102.- -

n * » 5°/o • » 98.— » 99.--

kuble Rusesc! . . . . 111.— » 112.—

biscontulü . . . » 7— 10°/9 pe ană.

Turnătoria şi fabrica de maşini a Ini SCfiLICK
Societate pe acţii în Budapesta.

Biuroulii central«: VI. Waitznerring 57. — Despărţ&nântulu pentru maşini agricole: Vi. Aeussere Waitznerstr. 1696

M AŞINELE DE SÎîMENATti
„TRIUMPH“

patentate ale lui  Schiick
Cea mai mare distinctiune:

1—5

1699.

3

3

Pluguri pentru una brazdă patentate a lui Schiick 

pentru 2 şi 3 brazde, Rayol. 2 premii dinteiu, Me

dalii de aurd şi încă alte trei distincţiunî.

Pluguri originale pentru o brazdă ale lui Schlick- 

şi Vidats, pluguri pentru sapă şi moşoroie, Extir- 

patore etc.

Diploma de onöre de aurü la concurenţa internaţională 
de pluguri în Hatyas.

D Garnituri de treieratü cu yaporü,
Garnituri de treieratü cu yêrteju (Göpel.)

Mori pentru curăţitu, Mori pentru 
măcinaţii, Maşină pentru preparare de 
nutretü etc.

Preţurile  cele mai eftine. — Catalogue la cerere gratis şi franco.

#

83
#

ABONAMENTE
la

„§azeta trans i lvan ie i“
şi 15 ale fiecărei Iunï, mai uaorü

& & ® € )

„IToutăţî pentru sesonulü de vară!”' *
Toilete pentru mirese, promenadă şi casa se c o n fe c ţ io n a  la

Kovâsznai 4 Keresztesi
Grand Magazin de mode şi confecţiuni pentru dame

Braşovu (Piaţa mare.)
Unde a sosită de curêndü în mare alegere ceie mai noué materii 

de lână pentru rochii, fabricate indigene şi străine, Crepü şi Cachemirü. 
Mătasăriă de Lyonu: Merveillieu, faile şi catifele negre precum şi în tcSte 
culorile. Postavuri pentru confecţiuni de dame şi bărbaţi. Satinü de spă
laţii, Toii, Zephier şi Oxforduri.

Chifonurï de Benedictü Schroll, Şirtingu, Julett şi Gradl. Pân
gării de bumbacü americane în tôte lăţimile. Pălării de pae şi garniselî 
potrivite, adecă: flori, pene, dentele şi unft bogatû asortimentü de pănglici 
in culorile cele mai fine şi frumôse. Celû mai nou „Jersey» Talii-Trico şi 
Corsete în mare alegere. Cele mai noué umbreluţe şi umbrele, mănuşi de 
piele şi de mătase. Asemenea tota felulü de dentele, perdele de Jutte şi 
Tunis, cuverturi pentru paturi şi mese, covore lungi şi dinaintea canapelei 
cu p r e ţ u r i  ef t i ne .

Mostre se trimitü la cerere gratis şi franco.

a ni se trimite esactü arătându-se
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<Avisu d-loru abonaţi!
, Rugămii pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei sâ 

binevoiască a scrie pe cuponulu mandatului postalu şi numerii de pe 
făşia sub care au primiţii (ţiarulfi nostru până acuma.

Domnii ce se abon^ză din nou să binevoiască a scrie adresa 
lămuritii şi s6 arate şi postaultimă.

D£că se ivescu iregularităţi la primirea (Jiarului onor. abonaţi 
sunţâ rugaţi a ne încunosciinţa imediatâ prin carte poştale,- ca în câtfi 
depinde dela noi, s§ se delătureze______ ADMINIST& „GAZ. 1RANS “

se potu face cu începerea dale 
prin mandate poştale.

v Adresele ne rugămil 
şi posta ultimă.

Preţulu abonamentului este:

Pentru Austro-Ungaria:

pe trei l u n i .................................. 3 flt ____

ş6se l u n i .................................. 6 fl. ____

j, unii a n â .................................. 12 f l .  ______

Pentrti România şi străinătate:

„ pe trei l u n i ............................. 10 franci

„ ş6se lun i.................................. . 2 0  „

„ unii anii .................................. 40 „

_________ Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“

TARIFA
anunţurilorU şi inserţiunilom.

Anunciuri m pagina a IV-a linia de 30 litere garmond fl. — cr. 6. 

Pentru inserţiuni şi reclame pagina a III linia â fl. — cr 10.

Pentru repeţiri se actfrdă următorele rabate:

Pentru repeţiri de 3— 4 ori

>> i» 5—  8 ,,

n n 9 — 11

„ 12— 15

n 16—20

Dela 20 de repeţiri în susü

V »

10°|,

150|<

20°|a

30°|o

4 0 t

501

Tipografia ALEXI, Braşovii,

Pentru anunciuri de se publică pe mai multe lunï se faeü în- 

voiri şi reduceri şi pèste cele însemnate* mai susü.


